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VazZeny kliente,

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas kardiostimulator Yuwell. PFed
pouzitim zafizeni si prosim peclivé prectéte tento ndvod. Navod by
mél byt fadné ulozen.

VSechny ilustrace v této prirucce jsou poskytnuté ilustrace.



1. Uvod

Elektrostimulator TENS, model SDP-330, vydava nizkofrekvenéni
pulzy. Doporucuje se k 1é¢bé lidskych bolesti. Je uréen pro poutziti v
nemocnicich, na klinikach a v domacich zdravotnickych zafizenich
(pokud béhem lé¢by zaznamenate abnormalini reakci, prestarite
zafizeni pouZivat a poradte se se svym Iékafem). Nervovy a svalovy
stimulator SDP-330 je moderni elektrolécebny pristroj vybaveny 1
vystupnim kanalem a také regulaci rezim( a intenzity
generovanych impulsd. Princip ¢innosti nervového a svalového
stimuldtoru SDP-330 je podobny jako u tradi¢nich elektronickych
terapeutickych nastrojd, pfistroj viak kombinuje moderni
mikropocitacovou technologii s metodami pouzivanymi v tradi¢ni
Cinské mediciné.

2. Zamyslené pouziti

Elektrostimulator TENS, model SDP-330, se pouZiva k aplikaci
nizkofrekvenénich pulzl ke stimulaci lidského téla. Funguje tak, Ze
se na elektrody na kizi pacienta aplikuje elektricky proud, aby se
zmirnila bolest. Zafizeni by méli pouZivat fadné kvalifikovani |ékafFi.
Doporuceno pro dospélé nad 18 let.

3. Kontraindikace
PFipravek se nesmi pouZivat u nasledujicich kategorii pacient(:

- Pacienti s implantovanymi zdravotnickymi zaFizenimi, jako jsou
kardiostimulatory, pFipojenymi k Zivot podporujicim lékafskym
zafizenim, napfF. zafizenim pro umélé srdce a plice, nebo
zafizenim, jako je elektrokardiograf.

- Téhotné Zeny, déti, pacienti bez mozZnosti kontaktu s okolim,
pacienti s infekénimi chorobami, zhoubnymi nadory a srde¢nimi
chorobami atd.

- Pacienti s ulceracemi, Skrabanci, €erstvymi jizvami nebo
podrazdénim klze.
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4. Varovani a doporucena opatreni

- Pacienti s nasledujicimi stavy by méli pfipravek pouZivat pod
lékarskym dohledem: s teplotou nad 38 °C (horecka), uZivajici
léky, pod IékaFskym oSetfenim, s abnormalnim krevnim tlakem a
hladinou glukézy, s koZnimi |ézemi, pacienti s poruchami srdce
nebo centralni nervovy systém nervovy

- Na zafizeni neni dovoleno provadét Zadné Upravy bez povoleni

vyrobce.

- B€hem pouzivani fotoaparatu neprovadéjte servis ani tdrzbu
zadnych &asti fotoaparatu.

- V souladu se zamy$lenym pouZitim pfistroje je operdtorem sam
pacient. Mentalné postiZzeni mohou sluchadlo pouZivat pouze
pod dohledem.

- PFi nabijeni zafizeni ma zastrcka nabijecky fungovat jako zafizeni
pro odpojeni od sité. S odpojovacim zafizenim se musi snadno
manipulovat.

- NepouZivejte fotoaparat pfi fizeni nebo obsluze strojd.

- Sluchadlo nepoutzivejte pfi koupani nebo kdyz je vase pokozka

zpocena.

- Pri pouzivani nastroje a elektrod se nedotykejte zaddnych kovovych
predmétd (opasek, nédhrdelnik atd.).

- Pri pouzivani pfistroje by se dvé elektrody na vystupni svorce
nemély vzajemné dotykat - mohlo by dojit ke zkratu a poSkozenf
pristroje.

- Abyste predesli kfizové kontaminaci, nepouzivejte elektrody, které
byly pouzity jinymi lidmi.

- Elektrody pfistroje by nemély byt aplikovany na hlavu a jinou ¢ast
téla pacienta, pfimo nad oci, pfes Usta, na krk (zejména v
karotickych dutindch) nebo na hrudnik a horni ¢ast zad napf. tak,
Ze Cara spojujici elektrody prochazi kolem srdce.

- Nepouzivejte fotoaparat na misté s horlavym nebo vybusnym

plynem.

- Nezasunuijte zastrcku kabelu do jiné zasuvky, nez je zasuvka
kabelu fotoaparatu.

- Nepouzivejte fotoaparat s jinymi lékaFskymi pFistroji ani s vice nez
dvéma sadami fotoaparatu a potahovaciho Cinidla soucasné.

- Kamera by méla byt v dostate¢né vzdalenosti
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Televizory, radia a dal3i elektricka zafizeni z ddvodu moZnosti
elektromagnetického ruseni.

- Pokud zaznamenate jakékoli nevysvétlitelné zmény ve vykonu
zafizeni, zafizeni vydava neobvyklé zvuky, zafizeni nebo napéjeci
zdroj spadl nebo je nespravné pripojen nebo je poskozen kryt,
prestarite zafizeni pouZivat a vypnéte jej a poté kontaktujte svého
prodejce nebo servisni stiedisko.

- Toto zafizeni nemusi poskytovat dostate¢nou ochranu proti ruseni
zpUsobenému radiovou komunikaci. Mohou byt nezbytna
opatfeni ke zmirnéni ruseni, jako je pfemisténi nebo premisténi
zafizeni. (Ve vihkém prostredi, napf. v koupelnég, budou indikace
na obrazovce rozmazané a vniknuti vody do vnitfku zafizeni jej
poskodi).

- Pfenosné RF komunikacni zafizeni (véetné perifernich zafizeni,
jako jsou anténni kabely a externi antény) by nemélo byt
pouZivano blize nez 30 cm (12 palcl) k jakékoli &asti nervového a
svalového stimulatoru SDP-330, v€etné téch, které jsou v rdmci
kabell specifikovanych vyrobcem. . Nedodrzeni pokynt mize
zhorsit vykon zafizeni.

- Upozornéni na nésledujici potencidini nebezpeci:

Soucasné pripojeni pacienta k chirurgickému zafizeni, které
pouziva vysokofrekvenéni stfidavy proud, mize mit za nasledek
popéleniny v misté elektrod kardiostimulatoru a mozné
poskozeni zafizeni.

Provoz v tésné blizkosti (napf. 1 m) vysokofrekvencnich nebo
mikrovinnych terapeutickych zafizeni mdZze zpUsobit nestabilitu
vystupniho signalu kardiostimulatoru.

Poufziti elektrod v blizkosti hrudni dutiny mdze zvysit riziko

rozvoje ventrikularni fibrilace.

PouZitf jakéhokoli prisluSenstvi nebo nabijecky, které nejsou uvedeny

ve specifikaci, miZe mit za nasledek zvy3ené emise nebo snizenou

odolnost kamery. Nabije¢ku dodavanou jako nahradni dil Ize objednat

u vyrobce.

- Zafizeni nesmi byt béhem pouZivani umisténo na jinych zafizenich
nebo v jejich blizkosti. Kabely by mély byt pouZivany, aby se
zabranilo jejich zamotani.

- Pri pouzivani spotrebice neomotavejte kabely
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kolem krku.

- Pokud kontakt s fotoaparatem, elektrodami a dalS$im
pfisluSenstvim zpUsobi alergickou reakci, podrazdéni pokozky
nebo jiné nepfriznivé ucinky, okamzité prestarite fotoaparat
pouZivat.

- NepouZivejte prislusenstvi, odnimatelné dily nebo materialy, které
nejsou uvedeny v navodu k obsluze.

- Pouzivani zafizeni za nasledujicich podminek muZze poskodit

fotoaparat a je tfeba se mu vyhnout:

PFitomnost vldken, prachu, silného svétla (veetné slune¢niho

svétla) atd.

PFitomnost spotfebi¢d nebo jinych potencialnich zdrojd ruseni, o

kterych je zndmo, Ze zpUsobuji problémy s provozem zafizeni

(teplo z krbu nebo radiatoru, vihkost z nebulizatoru nebo parni

konvice).

Poskozené senzory, poskozené nebo uvolnéné elektrody, které

zhor3uji vykon fotoaparatu nebo zpusobuiji jiné problémy.

- Nepfiznivé stavy zplsobené pFitomnosti domdacich zvitat, skddcl

nebo déti.

Fotoaparéat nelze prodavat v zemich nebo oblastech (jako je

Japonsko), které maji napajeci napéti nizsinez 110 V.




5. Indikatory a funkce

L Yi
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Soucasti produktu je pfistroj, elektroda (pfiloZzena na kizi),
nabijecka a kabel.

- Fotoaparat

- Ikona elektrody: Kontrolka blik, kdyZ elektroda nebo
elektroda nejsou spravné nainstalovany.

- Ikona napdjeni a nabijeni baterie: Rozsviti se, kdyZ je zafizeni
zapnuté. Nizka Uroveri nabiti baterie je indikovana rozsvicenou
ikonou - baterie by se méla dobit. Fotoaparat se po pfipojeni k
nabijecce automaticky vypne. Stisknuti tlacitka zapnuti /
vypnuti béhem nabijeni nespusti terapeuticky impuls.

- Intenzita stimulu

- Cas zbyvajici do konce procedury

- Tlatitko nastaveni intenzity: Intenzitu Ize upravit v 10 Urovnich
podle vasich preferenci. Jednim stisknutim tlacitka A zvySite
intenzitu stimulu o jednu Uroven. Jednim stisknutim tlacitka ¥
sniZite intenzitu stimulu o jednu Grover.

- Tlagitko volby rezimu: Vyrobek ma 8 masaznich rezimd
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v zavislosti na masirovanych ¢astech téla a osobnich
preferencich.

- Tlacitko napéjeni: Stisknutim tohoto tlacitka zapnete
fotoaparét a rozsvitite displej. Stisknutim tlacitka béhem
masaZze se pristroj vypne.

- Drat

- Elektroda (velikost 12 mm x 52 mm x 25 mm)

- AC nabijecka soucasti (model . UESO6WNCP-050100SPA)

- Aplikovana ¢ast: elektrody a €asti k nim pripojené.

Akce uZivatele:

1. PFiprava: pfipojte vodice k pfistroji a poté pfipojte tlacitka na
koncich vodi¢d k elektrodam.

2. Zapnéte fotoaparat

- Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti

- Stisknéte tlacitko volby rezimu

- Pomoci tlacitka nastavte intenzitu

3. Konec o3etreni: stisknutim tlacitka on/off vypnéte napajeni.

6. Blokové schéma

Hlavni fotoaparat

T

e

Modul Modul generovani pulzis
procesor 2 detekce ztéze

Elekiroda pro
floterapie

fizeni

{ odpojt klice




7. Schéma zapojeni

8. Seznam dild

seznam dild

Ne. nazev prvku Kéd Mnctstv
1 Blok s integrovanym obvodem IC 3
2 Tranzistor Q 11
3 Civka L. 1
4 Svételnd dioda D 2
5 Spinaci dioda D 7
6 Kondenzator C 15
7 Rezistor R 27
8 LCD obrazovka LCD 1
9 3,7V lithium-polymerova baterie BIC 1
10 Pojistka 125V / 2A (IFT2A) F1 1




11 LCD zasuvka P2 1

12 Micro-USB kabel P1 1

9. PouZiti baterie a nabijecky
- Prvni poufziti
- Pred pouZitim zafizeni nabijejte pfiblizné 2 hodiny.

& Pozornost!

Chcete-li nabit baterii, pfipojte kameru k nabije¢ce DC5,0V /1,0 A

(specialni dily dodané vyrobcem).

- Zivotnost baterie

- Zivotnost baterie odpovida 200 nabitim a vybitim; Zivotnost se
muze liSit v zavislosti na skute¢ném pouZiti. Pokud se provozni
doby po pIné nabité baterii vyrazné zkrati, méli byste vcas
kontaktovat vyrobce s vyménou vnitfni baterie.

A Pozornost!

Pokud se zafizeni del$i dobu nepouZiv4, nabijte jej prosim kazdych
6 mésicl. (Podminky skladovani baterie: teplota-20° C~30°C,
vlhkost 45 % ~ 85 % RH) NedodrZeni doporuceni bude mit za
nésledek pfilis nizké napéti baterie, zkraceni provozni doby a
nemoznost pouzivat baterii.

A\ Varovani:

Nenicte ani neupravujte vnitfni baterii, nevyvijejte na ni vnéjsi tlak,
nehéazejte s ni, neohybejte ji ani do ni nenarazejte. Mze dojit k
prehFati, prasknuti, prasknuti, pozaru, vybuchu a dalsim
nebezpecim.

- Funkce nabijeni

- Pokud v procesu pouZivani zafizeni v pravém hornim rohu

na obrazovce se objevi ikona SCH” signalizace nizké Urovné
dobijte baterii co nejdFive.

- Po pfipojeni k nabijecce se nabijeni spusti automaticky. Stisknutim
tlacitka zapnuti / vypnuti v tomto okamzZiku nezapnete displej.



A Pozornost!
po pripojeni nabijecky se zafizeni automaticky pfepne do rezimu
vypnuti.

Varovani:

KdyzZ se na displeji objevi symbol “C3", Znamené to, ze
baterie je hluboce vybitd a méla by byt okamZité nabita. Pokud tak

pripadech k poskozeni baterii a fotoaparatu.

- 4. Pfipojeni nabijecky.

- Chcete-li zajistit spolehlivé spojeni mezi nabijeckou a zdsuvkou,
pripojte specializovanou nabijecku do elektrické zasuvky a
lékarské konektorové zasuvky fotoaparatu.

Pozornost!

Napéti a frekvence zasuvky |ékarFského konektoru by mély byt v

rozsahu 100 ~ 240 V AC, 50 ~ 60 Hz. Pokud se indikator nabijeni

nerozsviti poté, co pripojite nabije¢ku pro nabijeni fotoaparatu,
kontaktujte co nejdFive svého dodavatele.

A\ Varovani:
Béhem nabijeni s pfistrojem nehybejte, kabel by mohl vypadnout
ze zasuvky a padajici pfistroj by mohl zasdhnout pacienta.

A\ Varovani:

Nepfipojujte ani neodpojujte nabijecku mokryma rukama - mohlo

by dojit k Urazu elektrickym proudem a popaleni.

- PFi nabijeni pripojte nejprve fotoaparat k nabijecce a poté
nabijecku k elektrické siti.




- Po dokon¢eni nabijeni nejprve odpojte nabijecku od sité a poté
fotoaparat od nabijecky.

10. Navod k pouZiti

- Pfiprava

Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté a nenabiji se. Pfipojte zafizeni k
elektroddm a poté tlacitka elektrod k elektroddm. Ocistéte pokozku

v o$etfované oblasti, odstrafite z elektrody prihlednou folii (nebo
prenosovou félii) a pfilepte elektrodu k télu.

A Pozornost!

- Sami kabely neohybejte ani nenatahujte. P¥i odpojovani kabel od
spotrebice uchopte zastrcku a vytadhnéte ji - davejte pozor, abyste
kabely neposkodili nebo nezlomili.

- Aby nedoslo k poskozeni adhezivniho povrchu, netlacte silné na

elektrody.

- Obé elektrody musi byt pFilepeny soucasné. Bez této podminky
nelze fotoaparat pouZivat.

- Elektrody neohybejte ani je nepfekryvejte.

- OSetfovana cast téla a elektrody musi byt suché.

- Neodstrarujte vlozky, pokud se ndhodné pfilepi na obleceni nebo
jiné predméty. Pro odpojeni elektrod po vypnuti zafizeni mirné
navlhCete oblast lepeni.






Priklady mist pouziti

Rameno

Paze

Pas

Shank

IChodidlo




- Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti

Stntensity  CTime  min

e ——

- ReZim - stisknéte tlacitko reZzimu

£
Po stisknuti tlacitka reZzimu se reZimy prepinaji v nasledujicim
poradi: klepani - hnéteni - lisovani - pas (pas) - nadlokti - krk a
rameno - chodidlo (podrazka) - umoziiuje vam vybér.



Rameno (rameno) / paze Tyto rezimy slouzi k vybéru ¢asti téla,
(paze) / kloub (kloub) / Talia které maji byt oSetfeny
(pas) / noga (noha) / chodidlo

(chodidlo)
zaklepat / Tyto rezimy se zabyvaji symptomy a
Komprese (stisk) / osobnimi preferencemi terapie

Masaz (hnéteni)

- Priklad popisu prabéhu

- Frekvence viny signalu kompresniho rezimu je 100 Hz.
Charakteristiky signalu jsou nasledujici: prvni faze
jednosmérného kladného signélu - N sekund, zastaveni signalu -
0,8 sekund, poté faze jednosmérného zdporného signalu - N
sekund, zastaveni signdlu - 0,8 sekund. N znamend ¢asovy Usek,
takze kdyz N = 5, jednosmérna kladna faze signalu je 5 sekund,
zastaveni signalu je 0,8 sekundy, pak je jednosmérna pozitivni
faze signalu 5 sekund, zastaveni signalu je 0,8 sekund. Délka
periody N se méni nasledovné: 5 sekund, 4,5 sekund, 4 sekund,
3,5 sekund, 3 sekund, 2,5 sekund, 2 sekund, 2,5 sekund, 3
sekund, 3,5 sekund, 4 sekund, 4,5 sekund, 5 sekund - As
zobrazeno v tabulce vy3e pro pribéh C (komprese). Tvary
pozitivni a negativni vinové faze jsou znazornény na obrazku 1

Jednosmérna faze
pozitivni vina

Jednosmérna faze
negativnivina

— =
—_—
— )
s =
— =

Jednosmérny,
stfidani pozitivni a
negativni faze viny

Obr. 1: Pfiklad vystupniho pribéhu

- Pokazdé, kdyz se signél zapne, zméni se Sitka pulzu z 0 ps na 100
ps konstantni rychlosti a doba trvani zmény je 50 % doby signalu,
poté zlstane Sifka impulsu na 100 ps, dokud se signal nezastavi.
Priklad: kdyz N = 5, na za¢atku signalu Sifka
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tepova frekvence se zvySuje z 1 ps na 100 ps pfi konstantni
rychlosti. Doba trvani zmény Sirky pulzu je 2,5 sekundy, poté je
Sitka pulzu udrZzovana na 100 ps po dobu 2,5 sekundy, dokud se
signél nezastavi. Jak je zndzornéno na Obr. 2, Sitka impulsu se
zméni stejnym zplsobem, kdyZ za¢ne novy vystupni impuls.

AL

Obr. 2: Priklad zmény Sifky pulzu
- Tlacitko pro nastaveni intenzity

Intenzitu |ze nastavit v 10 Urovnich podle vasich preferenci.

Standardni oSetreni
Cas: jedna masé? dané &asti t&la- 10 - 15 minut
Frekvence: jednou nebo dvakrat denné.
Intenzita: Pohodli je zdkladem vasi volby
Akontrolka elektrody blika:
J.Pokud elektroda neni pfilepena ke kiZi nebo je kabel uvolnény,
jEzarizeni automaticky odpoji napajeni 30 sekund poté, co se
pikona elektrody zacala jehovat. Restartujte fotoaparat podle
npokynd.

& Pozornost!

- Nepouzivejte fotoaparat na stejné asti téla prilis dlouho
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Cas (vice nez 30 minut)
-V pfipadé poruchy nebo fyzického nepohodli okamZité vypnéte
napajeni a prestante zafizeni pouZzivat.

- Pokud chcete béhem pouZivani zafizeni prenést elektrody na jinou
¢ast téla, nejprve odpojte napdjeni.

- Abyste zabranili protékani elektrického proudu srdcem,
neprikladejte obé elektrody soucasné na levou a pravou stranu
horni &asti téla.

- Nehybejte elektrodami a neodpojujte vodice mokryma rukama.



- Konec operace

Stisknutim tlacitka on/off vypnéte napdjeni. (Pozndmka: pfistroj se
automaticky vypne po 15 minutach osetfeni).

Odpojte kabel od zafizeni, sejméte elektrodu z kiize a pfipojte ji k
pFenosové desce. Prichytka pFivodniho dratu mize byt trvale

pfipevnéna k elektrodé a drat mlze byt ulozen omotany kolem
prenosové desky elektrody.



11. Technické specifikace

Napsjent

menovity proud nabijecky: DC 5V, 1A (C.
modelu: U ESO6WNCP-050100SPA)
Dobijeci baterie: DC 3,7V napéti

Nabijecka
(dodano jako
cast fotoaparatu)

C:islo modelu: UESO6WNCP-050100SPA
Cislo dilu: UE190222WXYY1RM VSTUP:
100-240V - 50/60 Hz. 0,2 A VYSTUP: 5,0 V
1,0A

Prikon

10 VA

\Vystupni proud:

< 6 mA (rms, pfi impedanci zatéze 500 Q)

Frekvence
vystup

1Hz ~ 100Hz, chyba je + 8%

Vystupni napéti

OV ~ 5V (rms), chyba je + 20%

Sitka pulzu

0p S ~ 100S, chyba je + 20 %

Konstantni slozka

0

Impedance
zatiZeni

500 Q, chyba je £ 10 %

Hodnoceny ¢as

15 min + 30 sec

NepretrZitd pracovni doba:

Ne méné nez 4 hodiny

Environmentalni
operacni podminky
- Ukon

Ikontinuaini

a.+5°C-+40°C

b. 15% ~ 90% RH resp. nekondenzacni, ale bez
potfeby parcialniho tlaku vodni pary
vétsiho nez 50 hPa

c. 700 hPa ~ 1060 hPa

Pfepravni podminky I
GloZny prostor

a.-20°C ~+ 60 °C

b. 0% ~ 95% RH resp.

c. 700 hPa ~ 1060 hPa

d. Pokud teplota mezi jednotlivymi
pouzitimi klesne na -20 °C, zafizeni trva
30 minut, neZ se zahteje, nez bude
pfipraveno k pouZziti.

e. Pokud se teplota mezi pouzitim zvysi na 60
°C, zafizeni trva 30 minut, neZ vychladne,
dokud nebude pfipraveno k pouZziti.

Ocekavany
Zivotnost

5 let

dvacet




zafizeni

Pocet cykll elektrody

Ne vice nez 300, jak je doporuceno

Velikost elektrody

Plocha ne men3i nez 1256 mmaz. Sméji se
pouZivat pouze elektrody vhodné pro
zafizeni. VSechny velikosti elektrod jsou
\vhodné pro 8 terapeutickych rezimu

Princip ¢innosti

Plsobeni nervového a svalového stimulatoru
je zaloZeno na transkuténni elektrické nervové
stimulaci (TENS) - jedné z béZné pouZivanych
metod elektrolécby s

pouZiti nizkofrekvenénich proudd.
Transkutanni elektricka stimulace nervd je
metoda elektrolécby bolesti vyuZivajici
specifické nizkofrekven¢ni impulsni proudy
zavadéné do lidského téla kazi.

Pracovni rezim

NepretrZité prace

Kompatibilita
elektromagnetické
(EMC)

Skupina I, tfida B

Uroveh ochrany
pred vstupem
uvnitf kapaliny

Obycejny hardware

Verze V1.0.0.0

software

&Pozornost:

Impedance  zatiZeni Ne ma dopad na 3itka

a frekvenci signalnich impulsd. Pozitivné koreluje s maximalni

amplitudou signalu.

- Kamera neni zafizeni kategorie AP nebo APG. Vodoté&snost

kamery: IP21

- Zafizeni splfiuje poZadavky tfidy II (nabijecka), vnitfné napajené
zafizeni, aplika¢ni ¢ast typu BF, norma IEC 60601-1.

- Je-li b&hem mé&reni variabilita zatéZovaciho odporu v rozmezi +
10 %, nesmi variabilita Sifky pulsu za periodu pulsu, opakovaci
frekvence a amplitudy pulsu, v€etné viech stejnosmérnych
sloZek, prekrocit 30 %.

- Pokud je zména napéjeciho napéti v rozmezi + 10 %, zmérte
zménu amplitudy pulzu
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vystup, Sifka pulzu nebo frekvence opakovanych pulzd, vysledky

by nemély prekrocit + 10 %.

12. Pokyny a prohlaseni vyrobce

- Seznam kabeld

nézev Délky (m) Ze je kabel stinény
Kabel (vystup) 1.2 Ne
Kabel (DC) 1.2 Ne
- Technicky popis
Informace o spInéni pozadavk( emisni zkousky
Emisni test Kompatibilita
Radiofrekvencni emise CISPR 11 '
Skupina 1
Radiofrekvencni emise CISPR 11 -
tfida B
Harmonické emise, norma IEC tFida A
61000-3-2
Kolisani napéti / zableskové emise, v
[EC 61000-3-3 Kompatibiln

- Informace o spInéni pozadavkdl na zkousku odolnosti

Zkouska odolnosti

Urovefi shody

Vyboje
elektrostaticky,
norma IEC 61000-4-2

Kontakt: + 8kV
Vzduch: + 2 kV, £ 4 kV, + 8 kV, + 15 kV

Rychla série
ruseni

pulzni, standardni
IEC 61000-4-4

100kHz opakovaci frekvence pro + 2kV
napajeci vedeni

prepéti, +£0,5KkV, £ 1KV
norma IEC61000-4-5 [rozdilovy reZim (mezi Fadky)
poklesy napéti, DFepy napéti

kratké prestavky

a kolisani napéti na
vodicich

napajeni, standardni
[EC61000-4-11

0 % Ur,; 0,5 cyklu
PFi 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a
315° 0% Ur; 1,0 cyklus A

70 % U r; 25/30 cyklus
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ednofazové pri 0 °
Prestavky
0 % Ur,; 250/300 cyklus

Magnetické pole

30 A/ m50 nebo 60 Hz

o frekvenci
sit' (50 Hz),
norma IEC61000-4-8
\VyzaFované 10V/m
RF EM pole 80 MHz - 2,7 GHz 80
% AM pi 1 kHz
Hluk 3 Vrms
proved| 0,15 MHz - 80 MHz
spousténé poli 6 Vrms v pdsmech ISM od 0,15 MHz do
RF 80 MHz 80 % AM pfi 1 kHz

testovaci Urovné.

POZNAMKA U je st¥idavé sitové napéti pred aplikaci

Hardwarova specifikace testu CASE PORT IMUNITY
pro RF bezdratovou komunikaci
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Frekvence Kapela Napsies Vadalenost | TEstovact trovefi
test (l\ﬁHz;) Servisa Modulacey) [maximalni (m) imunita
(MHz) V) v/m)
380-390  |TETRA 400 Modulace
385 lusténinys) 1.8 03 27
18 Hz
430-470  |GMRS460,  [FMo
FRS460 (Odchylka
450 5 Kz 2 0,3 28
1 kHz sinus
710 704-787  |LTE pasmo Modulace
1745 13.17 lusténinys) 0.2 03 9
780 217 Hz
810 800-960  |GSM Modulace
870 800/900, lu3téninys)
ITETRA 800, (18 Hz
IDEN 820, 2 03 28
230 (CDMA 850,
LTE pasmo 5
1720 1700- (GSM 1800; [Modulace
1845 1990 (CDMA 1900; [lu3téninys)
(GSM 1900;
DECT; 217 Hz 2 03 28
1970 LTE pasmo
1,3,
4,25, UMTS
2400- Bluetooth, Modulace
2570 WLAN, luténiny
2450 802.11 b/g/n, 2 03 28
RFID 2450, [217 Hz




Pasmo LTE 7
5240 5100- WLAN Modulace
5500 5800 ggﬁ,ly lu3téninys) 0.2 03 9
5785 potieby 217 Hz

POZNAMKA Je-li to nutné pro dosazeni UROVNE TESTU IMUNITY, mGZe byt
vzdalenost mezi vysilaci anténou a ME UNIT nebo ME SYSTEMEM sniZena na 1 m.
ZkuSebni vzdalenost 1 m je povolena v souladu s IEC 61000-4-

3.
a. U nékterych sluZeb se berou v ivahu pouze uplinkové frekvence.
b. Nosné vina mé byt modulovéna obdélnikovym signalem s 50% pracovnim cyklem.

b. Jako alternativu k FM modulaci Ize pouZit 50% pulzni modulaci pfi 18 Hz, protoze

ackoliv nepredstavuje skute¢nou modulaci, byla by to nejnevyhodng&jsi
podminka.

- Doporucend opatreni

Podle normy IEC60601-1-2: 2014 splfiuje nervovy a svalovy
stimuldtor (SDP-330) vSechny platné poZadavky na
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC). Nedodrzeni pokyn( muaze
zpUsobit Skodlivé rusenf pfi provozu jinych zafizeni. Neni v3ak jisté,
zda fotoaparat nebude pfi dodrzeni pokyn( rusit provoz jinych
zafizeni. Pokud dojde k interferenci s jinym zafizenim, Ize ji opravit
pomoci nasledujicich metod:

- ZvétSete vzdalenost mezi fotoaparatem a jinym zafizenim.
- Pripojte obé zafizeni do rdznych napéjecich zasuvek.
- Ziskejte pomoc od technika.

13. Vysvétleni symboll

[&] | Pouzity dil typu BF

@ Zarizeni tfidy II v pfipadé nabijecky

2 = ochrana proti cizim pfedmé&tim o praméru 12,5

IP21| mm avice

1 = ochrana proti vertikalné padajicim kapkam vody

A Pozornost!
—

Symbol pro oznaceni elektrickych zafizeni
a elektronické v souladu se smérnici 2012/19 / EU
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Sériové Cislo

d] datum vyroby

d Vyrobce

) Autorizovany zastupce v Evropském

spolecenstvi

oznaceni CE

m
m

&)

Vidét uZivatelskd prirucka / brozura

14. Seznam produktt

Pozice Mnozstvi
Fotoaparat 1 set
elektroda 2 kusy
drat 1 kus
nabijecka 1 set
Navod k pouziti 1 set
certifikat shody kvality produktu 1 set

15. Péce a Udrzba

- Udr¥ba fotoaparatu

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vzhled zafizeni, nabijecky,
kabelu a elektrod a ujistéte se, Ze nejsou poSkozené (napfr.
rozbité pouzdro, odpojeny kli¢, poSkozeny kabel atd.).

- Zafizeni neomyvejte vodou. Pokud je fotoaparat zvlasté
znecistény, ocistéte jej mékkym hadfikem mirné navihéenym ve
vodé nebo lihu. Udrzba by méla byt provadéna pravideln& kazdy
mésic.

- Abyste zajistili bezpecné pouZivani fotoaparatu za vSech okolnosti,
neumistujte jej na prasné nebo vihké misto. Pravidelné Cistéte
fotoaparat suchym mékkym hadrikem.
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Udrzba by méla byt provadéna pravideln& kazdych Sest mésicd.

- Udrzba elektrody

- Po nékolika poufzitich se elektrody stanou méné lepivé kvali
latkam, jako jsou lupy a mastnota ulpivajici na pacientovi, takze
se pacient citi méné pracujici. Lze je Cistit trochou vody. Poté, co ji
nékolik sekund jemné tfete konecky prstd, setfeste vodu, dejte
elektrodu na chladné misto a nechte uschnout. (Pokud je
elektroda suchd, muzete ponofit prst do vody a potirat jim
elektrodu, aby se obnovila jeji lepivost)

- Elektrodu se doporucuje umyt po kazdych 30 pouZitich; celkem Ize
prat cca 10x. Cetnost myti, Cistota pokoZzky pacienta a podminky
skladovani elektrod mohou ovlivnit Zivotnost elektrod.

- Po kazdém oS3etreni prilepte elektrody k prenosové desce a
umistéte je na chladné misto.

- Pfedpokladana Zivotnost elektrody je dva roky. Elektroda je
spotrebni material. Pokud vyprsela doba pouZitelnosti, je lepici
povrch poskozen nebo lepivost klesa, elektrodu véas vymérite.

& Pozornost:

- Znecistény fotoaparat neotirejte Fedidlem nebo benzinem

- Elektrody by se nemély €istit Zadnou jinou kapalinou neZ vodou a
nemély by se myt pfilis dlouho nebo prilis ¢asto.

- Elektrody by nemély byt umistény na mistech s pfiliSnou
prasnosti, vysokou teplotou, vysokou vlhkosti a primym
slune¢nim zarenim.

- Zatizeni by mélo byt uchovavano mimo dosah déti.

-Chrénit pristroj pred podzim s vysky,
mechanickému poSkozeni a navihnuti.

-Uchovavejte zafizeni na suchém a vétraném misté, bez korozivnich
plynd. Vyhnéte se pfimému sluneénimu zareni.

-Zatizeni bylo peclivé o3etfeno testovano pred

opusténi tovarny. Zafizeni sami nerozebirejte a nesestavujte.
PFedpokladana zZivotnost fotoaparatu je pét let.

-Nabijecka ma predpokladanou Zivotnost pét let. Na délku tohoto
obdobi ma velky vliv ¢etnost a zplisob
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pouzitim. Rozbitd nebo poskozena nabijecka musi byt véas
vyménéna.

- Pfedpokladana Zivotnost kabelu je pét let. Na délku tohoto obdobi
ma velky vliv ¢etnost a zplsob uZzivani. Poskozeny, zZlomeny nebo
zkorodovany kabel musi byt véas vyménén.

- PFi odpojovani kabelu drzte zastréku a vytahnéte ji. Netahejte
primo za kabel, mohlo by dojit k jeho poSkozeni.

-Pokud se fotoaparat delSi dobu nepouZiva (vice neZ tfi mésice),
nabijte jej prosim kazdé tfi mésice, abyste zabranili poSkozeni v
ddsledku vyteceni baterie.

-V pfipadé jakychkoli neobvyklych pfiznakll prestarite zafizeni a
prisludenstvi okamZité pouZivat a kontaktujte vyrobce se Zadosti
o poprodejni servis. Jakékoli opravy smi provadét pouze vyrobce.

-Doporucujeme zaslat kameru vyrobci na zékladni bezpe¢nostni
testy. To by se mélo provadét kazdé dva roky.

-UZivatel se musi obratit na mistni Urady, aby urcil spravny zptsob
likvidace dil a pFisluSenstvi, které mohou byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.

-Aby se zabranilo kontaminaci Zivotniho prostiedi, mél by byt pfistroj a
pfislusenstvi zlikvidovano v souladu s poZadavky mistnich Gfadd;
nesmite je v zadném pripadé vyhazovat.

16. Diagnostika a odstranéni zavad

Problém Analyza hlavni pFiciny Tipy pro
odstranit zavadu
Na obrazovce Elektrody nejsou Pokud nejsou pfilepeny
zobrazeno pripojeny k obé elektrody
je pouze kdZe nebo byly kdze, sila
ikona elektrody | odtrZzené od kdze bude odpojen

automaticky po 30
sekundy. Patfi
pripevnéte elektrody
ke kdzi.

Drat tam je Vymeérite kabel
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poskozené

Shdra neni
spravné zapojeny

Pripojte kabel
spravné.

Napajeni
vypne
automaticky
po dobu
pouziti
Fotoaparat

Baterie je vybita

Mélo by to byt okamzité
dobijte baterie.

Elektrody ¢

Nalepena prihledné félie

Odstrarite ten prahledny

et povrch félie z povrchu
pfipojeny samolepici samolepici.
ke kzi elektroda nebyla ponechana
smazano.
Povrch Elektrody mohou
samolepici trochu vycistit
elektroda je mnoZstvi vody. Po
Spinavy par sekund
jemnym otfenim
konecky prstd,
setfes vodu,
polozte elektrodu dold
na chladném misté
a nechat to byt
vyschnout.
PouZijte pfimo Pfed pouZitim prosim
po umyti vysuste povrch
samolepici
pfirozené
Povrch Elektrody jsou
samolepici spotiebni material; patfi
elektrody je vyménte je za nové
poskozené
Povrch Elektroda aplikovana Elektrody jsou
samolepicf na zpocené &asti téla spotrebni material; patfi

je to prilis lepkavé

Casté a dlouhé myti
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Zafizeni je
drZzena na misté
pfilis mnoho
vysoka prasnost
teplota, vysoka
vlhkost vzduchu

a pfimy
slunecni svétlo.

Povrch
samolepici
elektrody

je peeling

a pohybuje se

Na povrchu
samolepici
je tam hodné elektrod

potit se

Elektrody jsou
spotiebni material; patfi
vymérite je za nové

nepostrehnutelné
nebo hodné
slaby podnét

Elektrody nejsou
pevné pfichycen
ke kazi

Bezpecné upevnéte
elektrody
fyzioterapeutické k
kaze

Elektrody se prekryvaji

Nemélo by byt aplikovano
jedna elektroda na
druhy

Povrch
samolepici
elektroda je
Spinavy

Elektrody mohou
trochu vycistit
mnozstvi vody. Po
par sekund
jemnym otfenim
konecky prstd,
setfes vodu,
polozte elektrodu dold
na chladném misté
a nechat to byt
vyschnout.

Shdra neni
spravné zapojeny

PFipojte spravné
drat

Nastaveno pfili$ nizko
intenzita

Upravit
intenzita

Baterie je vybita
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dobijte baterie.

Povrch
samolepici
elektrody je
posSkozené

Elektrody jsou
spotiebni material; patfi
vymeéiite je za nové

Kize ziskava
Cervené.
Pacient ano
pocit
mravenceni
kaze.

Doba lécby je pfilis
dlouha

Vhodny ¢as je 10
-15min

Elektrody nejsou
pevné prichycen
ke kazi

Bezpecné upevnéte
elektrody
fyzioterapeutické k
kaze

Povrch
samolepici
elektrody je
Spinavé a suché

Lze vycistit
elektroda mala
mnozstvi vody. Po
par sekund
jemnym otfenim
konecky prst0,
setfes vodu,
poloZte elektrodu dold
na chladném misté
a nechat to byt
vyschnout.

Povrch
samolepici
elektrody je
poskozené

Elektrody jsou
spotiebni materidl; patfi
vymérite je za nové

Pokud vy3e uvedené informace problém nevyresi, kontaktujte
spolecnost pro poprodejni servis.

17. Zéruka a servis

-Na zarizeni se vztahuje zaruka a jeji podminky jsou popsany v
zaru¢nim listu, ktery jste obdrZeli pfi koupi. Radi bychom také
upozornili, Ze doklad o koupi (G¢tenka nebo faktura) je nutné
uschovat pro Ucely zaruky.

- Nahradni dily véetné dratd, koZené elektrody nejsou
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krytd zarukou. Aby bylo zajisténo normalni pouzivani zafizeni, je
tfeba ndmi vyrobené dily zakoupit pfimo od vaseho distributora.

- Tato zaruka se nevztahuje na vady zptsobené nespravnym
pouzitim, nespravnym pouZitim nebo neopravnénou opravou

nebo Upravou.

- Zarizeni nelze opravovat a neobsahuje Zadné ¢asti, které by mohl
uZivatel opravit.
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Vyrobce:

Tovarna na lékafské pristroje v Suzhou

PFidat: € 18 Huatuo Rd., SSTT, 215163 Suzhou New District, Cina Tel: +
86-512-65110061

http://www.hwato-med.com

Zastupce v EU:
| ec | zastupce | Shanghai International Holding Corp. GmbH (Evropa)
Adresa: EIFFESTRASSE80, 20537 Hamburg, Némecko

Dovozce

Mezinarodni skupina Timago

Spoletnost a spoletnost s rutenim omezenym - komanditnf spolecnost,

ul. Karpacka 24/12,

43-316 Bielsko-Biata, Polsko

Obchodni oddéleni: +48 33499 50 00
www.timago.com info@timago.com

Verze: A/ 1_2020-06
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